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Fora: 2 pesetes, trimestre; 3, semestre; 6 afi

en LA CHALA resulta

un acontesimiento artistico por los elementos
gue toman parte en ella y por noestra poca

Estamos atabatadéSi
coimciniinfados, dcsfctos Y
méas Chafados que una figa
de tofin. jLo que hamos
el serdete en estas Carmis”
toeltas pasadasi

No hamos ixido de casa
enrostro, u encara, u como
se diga, pos estamos tan clui-
xidos que no valemos dos
dineros.

Cale desir que pa pasar
las fiestas como cale, ador-
namos noestros salones con
banderitas, gallarditos, faro-
litos muy bonitos ala vese-
siana, garlandas de mataptiil-
ga y hierbasana y por los
rincones unafemada de cuo-
siolitos con fullas de con-
suelta, dititos y Maria Luisa
qu' era un encanto. [Paresia
jardin encantado de un cuen-
to de habasi

Bn un rincén del porge,
penchando del teché para
equ' estorbara curro (0 man-
co), hisimos una espesie de
gabfa paraora en donde se
achopiron los musicos que
hablan d‘ amenasar los bai-
les. La gabfa estaba adoma-
da con todos los simbolos da

mdsica. «na llaa.a, a=
violin, una guitarra, una gai-
ta, una simbomba, etc., etc.,
y en el testero del zalén un
trofeo en cJ que se«ia la
casta violeta, simbolo de la
Nasia; y la seba grillada,
simbolo de Caralampia» un
carranc, simbolo del poeyeta
Sebollino Chorrisples, y un
tonell de vino, simbolo de la
Redaccion de LA CHALA.

Del sentro del salén pen-
dia una arafia de cristglitos,
con cuatrosientas perittas be
lus eléctrica, todas fundi-
das pa mas visualidat; y en
cada rincon habian sendas

Fet tanto adornan

araéas de Veras due s'cn-
tretéiiidh en la pasffica ocu-
paston de teixir las telas que
las inansio-
nes destartaladas,

Contratamos unjazz-hand
de negros con la obligasién
de no tocar mas que char-
lesiones y de rebusnary re-
linchar al mi.smo tiempo que
tocan pa donarli mas caréac*
tcr a la esena. Tamién se
contratamos con un cosine-
ro fransés pa que mos con-
dimientara unas senas dig>
flas de noestros delicados
estégamos.

He aquiel programa mu-
sical.

Dia 19.

Printera parte:

1.®&—Alma
(charlestén)

2.'—Suspiras
(charlestén)

3.*—Lattlfiaideal(charlcs-

romantica

del alma

16n)
4.®-~-IAmor, amorl (char-
lestén)
5*—Ritmos de flores
.eauVUa
(charleslén)
7.°—Cuando el sol more

(charlestén}
Descanso pa jalar.

Segunda parte:

18— Quién supiera amarl
(charleston)

2.®— Gotas de rocio (char-
lestén)

3® Luna,

(charlestén) _
4.®-Lo que suenan los li-
rios (charleslén)

placida Iluna

verguensa

5x—Vuelo d« fiiariposa 6.“—Lo que disen tus 0]0S
(charlestén) (charlestén)
—\Mirf ga' el meti marit es campe6 de

boxeo]
—\Y yo de carreres pedestres]

Ansia de besar

Acdéstat més a mi, no tingues por
y deixam que yo goche un raémentet
y vecha mon afi, al fi satisfet,
donante apasionat un bes d‘ amor.
Acé6stat més a mi sinse temor ,
chuntant ton eos al meu, chunt... molt chuntet
y deixa calme al fi 1 ardenfa set,
que desde que te vullc patix mon cor.
Deixa que t' acarisie entre mons brasos
chuntant ton eos al meu en dolsos llasos,
sentint glatir ton pit, chunt al meu pit.
Y deixam... sens causar ninguns agravis
coloque, apasionat, sobre els teus llabis,
un bes de pur amor... de goig inchit.

Feiio (Carcaixent)

M

7®—Noche romantica
(charlestéon final)

Dia 20(igual qu' el dia 19)

Dia 21 (igual qu'el dia 19
y qu' el dia 20)

Dia 22, baile extraordina-
rio: suma de todos los bailes
selebrados el dia 19, el dia
20y el dia 21; total, 42 char-
lestones.

Esciisao me parese desir-
les que con tanto charjestéon
tenemos los huesos cluixidos
yqu' hemos destrosaouna
fotracada de pares de sapa-
tos. jLo que va a padeserel
sabatero pa cobrarmos los
remiendosi

El cosinero fransés, que
déla casualidat que se dise
muixi Capdecudolet, mos
sirviéo los cuatro dias un
mend qu' era pa chupiarse
los didales.

Alla va (y coste queno lo
publicamos p' baseries den-
teras)

Menu:

Sopa a la fox-terrier.

Buffetes de gallinés a la
arafieta.

Pourquets de Saint An-
toine.

Mistos de traca.

Terreroles de riu.

Sigarrets de garbeau.

Vi del eixuit.

Licours et alzapio.

Café de calsetf.

Este menu se repitié todos
los dias de baile, y en el alti-
mo se va afechirun plato de
sang en sebé y pifionets que
se liepamos los morros.

L‘ alegria rein6 en la fies-
ta sin anterropsion y dcstre-
boimos artisticas jlasadas a
los mejores disfrases. D' es-
tos meresen espesial men-
sion:

La sefiorita de Pesoletgne
anaba de india salvaje, muy
apropiada. Sefiorita Paltrot,
de volantinera.

La higa menor de los Pa-
rotets, la gentil Tibursia, que
lu&ia un hermoso traje de
Eva qu' erauna presiosidat.

La monisima Burgundofe-
lita Laipaicarralantialarrea,
de futbolista; estaba pa pe-
garli un chuten el esférico
que puertaba en la mano.

La Nasia, con bolqueres y
caroteta, ficada en una cuna
de mimbre, con un sonajero
en la mano y un chupén en
la boca.

Caralampia vestia de ama
de cria, y hasia como qu'era
1'ama de la Nasia. Este gru-
po llam6é mucho 1' atensién
y meresié los honores de la
drapada, vuelta al zalény
bajar de cabesa por el buque
de la escalera.

Los machos, u séyaselos
elementos menosculinos, no
se disfrasamos porque pien-
sabamos que mos habia de
destorbar la ropa; y lo aser-
iamos de boenas verdades.

Como nota curiosa con-
signamos 1' hecho de que las
sillerias que habiamos alqui-
lado por 30 duros, las hamos
hecho perdidisas y asina ya
tendremos un asiento que
oheser a los vesitantes que
mos vienen a vesitar. Oste-
des no lo escampen, (ch? o
perderemos las amistades.

En fin. que se diveriimos
nna muntonada y que lo dis-
frutamos todo debaldes, pos
no piensamos pagar a naide,
asina es que las 1.243*15 pe-
setas de que disponemos, se
van a haser eternas y van
a ser la cansua que mos
6brigan todas las puertas.



Vosté ha

robar tenint defensors tan bons.

ALIIPEBSE

—Tirrrrrin. Tirrrrrin.....

—¢Qué hay, Coyete?

—No me digas nada, ché.

—¢Bstas de mala gaila?

—De pcyor. Calcula qu' e?;cara
no he pogu io descansar dempués
de lo que hemos hecho el serdete
en Carnistoeltas-

—¢0s habéis divertido?

—Ilina burrada. Pero como de
esto ya parlamos en otra parte
del preydlico, no donemos la llan-

da con lo mismo y pasemos a
otra cosa.
— Pasemos.

—¢Quieres que hable filoséfira-
mentei

—[Bueno!

—Pos alla va. L i muerte es una
cosa muy contraria a los carteros.

—¢Por qué?

— Porque la muerte sobre-coge,
y el cartero sobre dit.

—[Ladrénl ;Eso es filosofia?

—No sé; lo que si .se es que si
no se acaban pronto las obrns de
alcantarillado v pavi mentado, es-
te verano que seaprojima la va-
mos a pasar muy d' enfi.

—¢Pop qué?

—Porque teneremos un calor
asflixiante.

—Pero ¢por qué?

So morros d'aca; los que tra-
bajan en esos obras, ({110 son bra-
seros? (Y cémo vamos a poder
resistir el calor con tan;to brasero
en las calles?

—M" has convensido.

— Meno.s mal. Ahora,'si ta for-
ras una urnsona culta, fe diria
qu' cl gobierno es iguail a sierta
clase de griegos.

—¢Por qué?

—Porque de-Crcfa; pero esto
fu no eres capas decompi-enderlo,
por io que me voy aiicar cu otro
terreno.

—Veamos.

—Caralampia,la hija de noestra
mnniiiima Nasia, escopifia cua-
drado, y eso me hase pertsar en
aquella chica que queria jugar al
tennis y su papa no la dejaba.

—[Hombre! ;por qué?

—Parque csport-queria.

—¢A th no t' han fusilao aunca?

—Ni rae fusilaran. Ya ves, cl
otro dia m'at’'tropesé con Pasfra-
neta, y voy y le digo de aquello
mas atenfo: «La plumifera guar-

arlat molt be de mi, sefior aboaat. Dona avst el

SEMANAL

diana de la cUspide soviética in-
colora y hermafrodiia, repercute
helénica en la cuspide pleurosis
del vaho rastico e inverbal cru-
giente». Y va ély me dise: «jUna
filecl» ¢Ser& inculto?

—(Vaya una coutestasion atan
brillante perorata!

—Es muy tal y muy cual. En
fin, vamos a sueltar unos pocos
de chistes.

-Pero que no sean malos, ¢eh?

—No; sevan peores, yo te lo
aseguro. ¢(De qué color son las
leyes?

— [Hombrel Las leyes son...vio-
ladas.

— Canela guefia. (Qué se debe
haser pa gne u'j sidecarno lo sea?

—Venderlo por dos duros; no
sera side car sino side barato.

—Canela en rama. jQué perro
prefieren les tenderos?

—EI perro-quiano

— Canela fina. Y como vamos
bien, acabemos, no seya que la
empastremos.

—Tirrrrrin. Tirrrrrin...-
« KK KK

SALDO DE CHISTES

Cada U el seu ofisi

Abraham, sastre de nou y de
vell, habia acusat .al seu millor
amic, lacobo,]d‘ un robo comés en
el seu establiment del carrer de la
Llibertat.

L*asunt arriba al chuche y da-
vanfdel machiifrat Abraham de-
claré que habia atrancat la porta
del fondo delnegosi y tanc»t en
pafi y clau la porta del carrer. Se
guarda la clau en la bolchaca del
abrigo y es dirichi a la llcteria pe-
ra armosar, pendre un café en
llef- Al regresar, deu minuts des-
pués, trobéa la porta oberta y el
negosi saquechat.

—Pero—,!i observa el chuche —
¢cém s' explica vosté que atra
persona obriguera la porta, si
vosté portaba la clau en la bol-
chaca?

—jAhl. . Aix6 no rae ho pre-
gunte a mi—digué Abraham sefia-
lanf al acusat—. Yo soc sastre y
no entenc d‘ eixes coses; pregun-
teliu a éll, qu' es lladre.

Benjamia Lo6pez

-Moso, esta carn esta dura com un dimcni.
-<Vol que liporte ana serra, a vore!

—No pot vosté acampar asi.

—Tinc permis verbal del
calde.

—A vérelo.

al-

GOTES DS SAINET

Un dumenche en
els Vflers

libon»anilei AntoaIPL»*.
tft, ManolojPeps Beoelto

—Ché, entrem ais Vivers; pen-
drém el solet y oirém la Banda.

—Tinc presa; Pepica hauréa po-
sat 1' arr6s y m'estara esperant.

—Entra, home, entra; una vega
a la semaua qu' es de baes.

—iEs de baes? Per no desairarte
entraré.

—Nifa, estd usté ¢jamony».

—Aix6 es lo que a vosté li falta,
jamoén, pa no estar com una sar-
dina.

—Gori, estas fentme suar la go-
fa mortal, ham corregutels Vivers
de punta a punta.

iYo qué Culpa tinc de que no
encontrém uu banc huit?

—pPer 1l0 gastarse un chavo en
la cahira.

—Un chavo no, tres

Peransa;

aguiletes, y tres aguiletes son
guinse séntims.

—Sempre seras el matcig, igo-
rrominol imés que gorromino!

—¢Ya vols refiir?

—Mare, yo vullc vorer les mo-
netes.

m-Voras les monctes y els «mo-

nots», que de tot hia en este paseig,

—Lol6, Chuchu, Toté, vamos a
hacer una foto en la Rosaleda.

—jA jas tres! Polito has tenido
una idea «brutal».

-[Syl que noms mésraros. ¢{Ve-
ritat, Tofol, gne eixos Sants no
dehuen estar en lo ca-lendari?

“No, pero fa «alegant*. molt
poUoc«lleiug ii>y nina «albercoc*.

retesa, fijat en les filies dcl so
Giianme; van fetes un bras mar,
iqué lujo mos gasten!

~Si saberes que p' anar elles
tetes una mar a'Son pare li costa
lerun na d* estes.

—«Todo lo quere’'usenoesoro*.

-Qasparo, fijat gne p.iliastrot,
ly pensar que €Il tématela estaria

gue en eix.i gabial!...
-TU sempre tan farté.
—jQaé bonica estad la rosaledal
[Cuanta flor!
flor ta. qu‘ eres lamés blc-
V  dostres chardfns, la més...
—Te torne a dir que no t' arri-
mes; esta bé que te seutes poeta,
pero music no hia dret.
Ter,yisio, llevat les ulleres o
ra' aUe de la cahira.
Pero Pascuala, isi me les pose
pa oir miUor la masical
, “ iDtshonrat! jPa oiropa vorer
les panforrities y la co.ifinuasié a
eixa sefiora... o lo que siga que

mos esfa retratant desde que se
sentaren)! n

—Ya esteu en edad d' elecbir
- yolii
espesialisarse.
— Yo estadiaré el fatbol, papa.
—Yyo el boxeo, papa.

—¢Has lligat el gos, abans de
ixir de casa, papa)

—Si; mira,y ara gw el nome-
nes, me recordé de que no li ham
ditadiés a ta mare.

—Mamé, espere un momento que
voy a saludar a las d€ MaTitcquilla.

—,S' afijao, dofia, Sinfo, que
amistades tiene m' hija?

—Ya sé que se topeta congen'tc
de lustre!

-iRedell quénificral jVullguera
ser «rorro» pa que vosté m' an-
grunsaral

—iVacha y que 1 angrunse sa
aguelal

—Isabeleta,anemsem acasaque
son prop dedos.

—Mamé, mire en disimulo si ci-
xe chic tan simpatic que vé tot el
mati raerc de ral, mos seguix en-
cara.

— Si se me declara li fas una no-
vena a Sant Antoni.

— Aso6 deis Viverses una delisia;
se pren el sol, s' ou la mdusica y
hasta se encontra novio.

TlYep, que voyl

—iBolas, bolitas, bolasl

A. LANZaZLA ALVARO

Dietari de CH/ILA

DLI.NIiENCH2.—Aigelifa se dis-
frasa p' a-iar d! hall de... les tape-
res.-iM' entiendes, Pdbio’—No se
expiiquém el per qué de les saba-
tes que p.prta Jaimei. (No tens ulls
ea la cara, bonico meu?

DILLUNS.Si saberes lo que
me calle, Marial—,Es veritat que
en el ball del Prjii.sipal pega un se-
rio tropes6 Gertadrisy se trenca
a causa d' ell, el tac6 d*‘ una saba-
ta? Sip algo d‘ as6 el funsionari)

DIM.ATS.—Les femelles se des-
pachen este diaa son gust. [Hala
chiquetes, que aném a entrar en
Cuaresmal—En la plasa é: Visent
Peris ham vist a un chaval que...
iya. ya! .. >Eh, tunante?

DIMECRES.—Pepico nos' ex-
plica que p‘ anar a Torrent puche
a un auto Rosendo. Mira, ganes de
pintarla.—Resibim una carta d' un
estudiant que no publiquém per lo
que a ell en persona li dirém si se
pasa per nostra redacsi6.

DICHOUS. -Coneixém a una
chica que diu que de tant que ha
ballat li s* hin unf'atles carnes.

DIVENDRES. -iHome!iDonPe-
dro el Ceremonioso mos vo! con-
vidar a sjrvesal—;Es veritat que
Pascualet adeprés a chuar al fute?
[Qué rarol-Sn el carrer de San
Visent, -.ldiiero... s' alquila...

DISAPTE- —Mama qué palabro-
tas! -Q |é diran los lores luego de
nosotras?—Cau una teula del alero
de unacisa en coastrucsié y casi
li pega a la sogra de Salvadorico.
iT'acorpafe ea cl seniimentl

—¢Qué fas ara?

—Treballs de imacbinasié.
—IlYaix6 guies)

—Qae meimachiae gae treballe.

—No pareix fiero. {Per qué ha
posat el jletrero de «Guéardense
delgos)

—Pa que ningl /' aparte en el
pea.

DE PAELLA

Un anunsio d' «<El Mercantil»:

«Unico taller: Se vende nuevo
para cargar Z.0OOkdos; ocho para
ios trabajos de labranza; se dara
por poco precio por no tener local
para dejarlo.»

¢S' han enteral?...
tampocl

Ya han escomensat en alguns
puestos la tempora taurina, y ya
escomensen els corresponsals a
regalarmos en les «ues plirtores-
qucs revistes.

All4 van uns retallets:

Primer:

«Se aplaude «sin calor» (natural-
mente) a los matadores, y se em-
pieza coa el

Primero.— NUmero 74,...»

N-ituralment que s' «empieza
con el primero». {Qné habia de ser
con el segundo?

[Nosatros

Otro:

«Tercero.—NUraero 26, «Liber-
tino», igual que sus dos her-
manos...»

[Una familia de libertinos, vachal

Y otro:

«El bicho esta incierto, escarba
y no acude a las citas del ma-
tador.»

Y fa bi, jqué caray! Si habera
segut 1' atre, el «Libertino», si que
habera acudit a eixes sites.

Un oeriodiite madrilefio diu que
1 home, desde els quinse hasta els
setanta afis, deu d' ocuparse en
algo.

[El home, seranre cl homel

(Y de ladéna, qué? ;Ha d' estar
en actitut pasi/Za?

Un anunsio d' EI Mercantil:

«Chicas: H jcen falta para la lim-
piezay terminaciéon de calzado...»

No seguim avant. Q tin pes se
mos ha ilevat de damunti

;Faltes...osobres?

Quica y Toni el «<Pelagats»
foren novios, sinse aguant,
ya gae feren festechant
céses... que fan els casats.
Eli qu‘ es veu qu' es un frescales,
que 1lagraden les femelles,
y pa disfrutar en elles,
busca sois a les chavales,
cuant d‘ ella queda content
abandoné se la deixa,
y ella en s* abandono es queixa
del sen mal comportament.
Y desesperé,la poébra,
del disgust esta malalta,
pues diu que si caigué en falta
hui, en lloc de faltar... li sobra.

Saeta (Carcaixent.)

—Maria, baixa a bodega
buscar les patates.
— 77ncpor ales rates.

— Yo be ditpatates.

Cnsala de totes

herbes
— Estos mistos no
valen res. jTota una

caixeta n' he gastat
sinse aprofitarne ni ul

—¢ Y per una caixeta
et queixes?;Qiié farfes
si fores comyo, estan-
quer y tingueres la ca-
sa plena de caixetes
cora la que 1 acabe de
donar?

Roe Antén, Caralampio

—¢,Qu’ *imal se
queda , nao i
maten Ii | ad?

—EIl pu«, perqae

pert la pata.

— iQuin paes el més
alegre?
—El pa... adera.

—¢El més moral? -
—EI pa... ntalé.

En la estasi6 de Pin-
to, el moso, al arribar
el tren:

— IPia... to... dos mi-
na... tos...

U n llauraor, as 0-
mantse a la finestra:

—iMestre! Per ai,
pinte tot el temps que
vullga!

Bnrique Migael
{dasafa)

—¢Qné fas ahi dalt
d* eixe abre?

— Mire sefiorguarda,;
es que s' ha caigut una
poma y la estaba colo-
cant en son puesto.

Pere Gil

—¢Tu saps lo qu' es
la Terra?

— Una porqueria qu*
els dies de aire se fica
eu els ulls.

Rogaet

Rectificant un chiste
publicat en el nimero
pasat:

—EI len-jguau!
Afftiro Montes

—¢Quin pis es cl més
bonico?
—EI pis-tonut.

—¢Quin pes es el que
no se podem llevar de
damunt?

—E| pes-cueso.(] Ani-
mall)

—¢Quinacarta esla
primera qu' escriien
els chiquets?

—EIl carta - pasio.
([IMala bomba t' apla-
nel!)

—¢Qué (= ba regalat ton pare el
dia del teu sanfi

—Una navaixa &' afaltar.

—Pero td eres masa chicotet pa
gastarla.

—Si, pzro mentrestant la gasta
ell.

“Valensia"

Ham resibit el primer niumero de
la revista «Valensia», orgue de la
«Casa Valensia», de Barselona.

Es una revista que honra ais
volguts paisans que la editen, per
lo ben presentéy per la sana Ba-
bor valensianista qu' es proposa
fer,

Comensa a publicar en forma
encuadernable el Vocabulari or-
tografic Valensid’ Castella del pare
Fuilana, y anunsia la organisasi6
d' un viache en tren fallero pera
les préoximes festes de les falles.

Publica, ademés, magnifics foto-
grabats, articuls de Vicente Cla-
ve! (president de la Casa Valensia)
M. O- M., Joan de la Cova, Pando
y atres. Entre els colaboradors
figuren noms tan prestichosos com
Luis de Val, B. Morales San Mar-
tin, Azorin, Teodoro Llérente, Car-
los Espla, Mariano BenlUure Tue-
ro, etc., etc.; tots valensians y de
reconeguda solvensia lliteraria. Y
d' entre la llista de sosis de la Ca-
sa Valensia ham vist noms qu* ells
de per r.i asdles constituixen una
garantia de lo qu' eixa entitat se-
ra y se proposa ser peragloria de
Valensia y deis valensians que la
integren.

[.Avait,
rretd!

paisausl jVixca la te-

Piflola de tapara

Una joven se piensaba
quedarse pa vestir santos,
y ara li ha .salid-) un novio
curro, ratat, coixo y chato.

iSi la mare de mi mare
s‘aliventara y me viera
las penas qu' estoy pasando
per este gra de la esquena...!

De raanina sale el sol,
mas de mm ina, cl lusero,
y encara mas de matin
pei carrer pasa el sereno.

Mi mujer pide otro traj-’,
y mi burra mas cebada...
Pos me quedo coa la burra,
y mi mujer que s' en vaya.

Venancio Ayza.

—Estees el retrato <*un peix
gae yo vais mxcar.

—Voldraair ga' es ana amplia-
si6 delretrato?

—¢Creu vosté chust gne la seaa

déna porte dos fardos)

—Es que té dos mans, sefora,

DE PEROL

[Vacha una cosa!

"“En un pueblecito de Bélgica,
Base!, situado a orillas del Escaut,
hay una casa que se hace pequefia
para la familia que la ocupa, y
razén hay para ello mas que sufi-

ciente; la familia Van Hui!, que fa esposay su suegra por estar siem-

habita, se compone del padre, la
madrey de jveintian! hijos, sin con-
tar el vigésimosegundo esperado
dentro de poco. ElI anterior o sea
el ndmerd veintiuno, tuvo como
madrina a la reina de Bélgica. To-
da esa numerosa prole vive enuna
pequefa granja con fecho de paja.
En tres cuartos, harto estrechos
estan alineadas las camas del pa-
dre, de la madre, de la abuela y
de las hijas, que duermen tres en
cada cama. En cuanto a les siete
hijos varones, estan alojados en
cl porche.”

¢Han vist vostés aix6? Pues no és
rés pa lo que mos va a pasar en cl
porche de «<La Chala» dins de poc
sila Nasia y Caralampia seguixen
com van.

[Aguarda!

"E | Tribunal de Blois ha fallado
ya el pleito promovido por la sc-
fiorila Antonia Rora contra René
Chavagnes, diputado de Loire et
Cher,y al que se le reclamaban
50.000 francos de dafios y perjui-
cios por ruptura de promesa ma-
trimonial."

Aix6 que la ruptura fon sois de
la promesa de matrimoni, que
si no ...

“ Dos buenos letrados han defen-
dido los derechos délas partes,
habiéndose fijado la indemnizacién
por el Tribunal en 10.000 francos."

Este .segén parraletes el que més
mos ha conraogut, espesialment
per lo que han defésels lletrats.

iQuésorf!

"Viene de Méjico la noticia de
un descubrimiento arqueolégico de
gran interés.

Cerca del pueblo de La Noria, y
en un lugar denominado «Los Ven-
tanos», tres lefladores encontra-
ron en una espesura del bosque la
entrada de un subterjaneo. Cre-
yendo que se trataba de una mina
abandonada, entraron en ella, y
por un pasadizo estrecho llegaron
a varias salas, en las que habia
magnificas ornamentaciones de
oro y de piedras preciosas, asi
como monedas, todo en en estado
de perfecta conservacion."

— Es fasil colarse en estos sa-
l6os de j‘ aristocrasia. Yo m* be
colatsinse invitasié.

— Yo també.

—¢Com se bo ha apafiat vosté!

—\Soc 1' amo de casal

—Pues el teu novio dia que te
ba deixatperque tu no li donabes
estimuls.

—Es que vullc un home gaa no
oesesite d' estimuls.

iEn tanta falta que mos fa tre-
bar una coveta d'eixes, home, y
no podém donar en ellal

iMira este, puésl

"ferueL—En cl pueblo de Celia-
German Lanzuela, pornosufrirlas
recriminaciones que le hacian su

pre metido en la taberna, cogi6 un
garrote y la emprendi6 a palos
con ambas mujeres."”

Entonses si tinguera que aguan-
tar aCaralampia y a la Nasia ¢qué
farla?

X X X X X

Menudsnsies

Cuant per anar al mercat,
apucha en el carro el ama,
sol el listo del criat
acacharse com un gat,
pera voreli la cama;
mes com ella ho ha notat
H digué ahir prou risuefa:
—¢Qué fas ta tan acachat?
y ell, contesta algo torbat:
—pues... lligarme la espardefia.

Uns vehins de Miranvells,
parlant d<l seu Sant patrg,
alababen en teso
la festa dei poblé aquell.
lausica, serma@, castell,
prosesd, de tot habia.

Y un convidat que U tenia

digué: «Si, gran festa es fa,
pero lo que més m' agra...
es el difiar d* este dia.

Examinant a uns chicuelos
Ilis6 de cheografia,
preguntaba un mestre un dia:
¢;Doénde estan los Dardanelos?
y tots se quedaren lelos.

Y U qu* era algo avispat

per no quedar mal parat,
digué en candidés molt gran:
Los Dardanelos...-estan...
ahon estaben |I' af pasat.

Dia una vega un sefior:
—Tinc yo hui, un auto «Fiat»,
que pa fer velositat
noé ni hia un atre millor.

Ell corre... que es un primor;
com tinc dinés... he comprat

de lo millor que he trobat.

Y un simple li respongué;
—Home, en tans dinés que té...
y es compra un auto fiad

E. Roca

— Vine asipa gae te pegue ana
surra-

—\Pero siyono be fetres/

—Bueno, bé-,pero com deméa ao
estaré ea casa ao podré vore qué
es jo que fas.

Efectes d* ttn discurs después df an banquete.

CUENTOS

Estralimitasio

Aquells ulls, aquelles cuixes de
Tenus, aquells pits de poma... tota
ella, em tornaba loco d'amor. iSi
vostés 1' hagueren conegutl S' ha-
beren entusiasmat de bones veri-
tats. Qué donal

Vaig intentar conquistala. La
cosa no creguen qu' era molt diE-
sil, pero calia anar en precausions,
perque si la déna s' entera, em fa
dechunar durant uns cuants dies.

Per fi, en la escusa de portarla
a una exposisié6 de mobles, me la
vaig en dur al gran, cami del clo-
chiner...

Al arribar a jes pedres (ya vos-
tés d;uen de conéixer alid) es va-
rem sentar vora el mar, en unrin-
conet ahora no s* estaba mala-
ment. Qiit es trobaba malament
pot ser que fora yo.

La vaig agafar per la sinturay
H anaba a donar un bes. Pero ya
ho creia tot perdut, cuan sent que
me diu: ,

—¢Vol fer eJ favor de no agafar-
me la sintura d' esta manera?

—Perdone:no ho faré més.

— jHomel Yo no li demane tant!
iLimites a demanarme perd6, y
tan amics com semprel

La grasia

Cuan Téfol Michacama va aca-
bar els estudis en el seu poblé, va
mampendre el cami de la siutat
pera buscar plasa de contable.

Una vega en ja siutat, y después
de recdrrer tres o cuatre cases,
sempre en resultat negatiu, per fi
va trobar faena en la nova «Com-
pafiia de Productos Artopédicos,
S. A.», y después de les preguntes
de reglament cuan cl directorliva
demanar la seuagrasia pera ano-

tarla en el Ilibre d* empleats, T6-
fol li respongué:

— Dispense, peroyo no en tinc,
de grasia ..

—iComi-va respondre el direc-
tor.

—Si, sefior; yo treballaba de
payaso en el teatro del poblé, y

m‘ ho tingui que deixar perque
tots dien que no tenia grasia...

—E | seu uovio estd en moltbones condisidons.

vosté en una casa magnifica.
m —;Com a ama o com a cria?

0

Rovira era un hohcmi. Dormia
ahon podia, menchaba a dies y
vestia segoéns li donaben.

Mes Rovira era un bon chic.Y
ho proba el fet que vaig a contar-
los.

1

M* cl trobe en la Gran Via. Da
uns pantaléns apedasats y ven.®
lats per * inlercamal. Una ameru
cana que ya coneixia tres chen»-
rasions y de chaleco un carifidgs
recort.

— Che, vas sut—Ii vaig dir.

—Ya s'acaba. He trobat sastre.
Em fia: tal com sona. M* ha dit
qu'em fara el trache a pagar com
puga. Demé aniré a pendre midb.
iPobre sastrel

If

Al cap de tres dfes m* cl trobe
més catastréfic que may.

—¢Y aixd, ché? Y alié del sas-
tre?

—Res, Yo soc agraity per sero
vaig aixitia.

—No t, entenc.

—Voras. Cuan vaig deixarte 'a
atre dia, atravesé el carrer de Pf
y Margall y vcig vindre un auto-
movil en males intensiéns. Vullc
fuchir, entropese, caic de nasos, y
cuan 1 auto ya anaba a ferme ixfr
en la secsi6 de susesos, un bras
providensial m' estira y em salva.

Vaig abrasarlo, y, ifiguratl era cl
sastre.

—Si qué...

—Ya veus quin cas.

—¢Cuan vindra a prendes mida?
-r-me din.

—May—fas yo, dignament.

[Home! Después qucii he sal-
vat la vida, ¢pero el parroquia?—
em replica.

—Per aix6. Perque soc agrait.
Perque ara com ara no més que li
dec la vida, y si anara a prendrem
mida li deuria la vida y el trache...

v

Y ya veuen vostés com en este
mon no es pot ser bd. Ara cl sas-
tre va dient que Rovira es un sim-
ple.

Este nimero ha segut
revisat per la sensura

Proole viura



—¢ r engafiar al mea marit?
iSahJiYqvé traaria d‘ aix6. no
es chens selds!

Por el tele y por la radio

(Servisio espesialy antiespasmo-
dico de LA CHALA)

NOTISIAS DE TODO ARREO

Cabcsolcfa, 10.— Es muy co-

Bentada la frase del doctor*vete-
rinario sedor Sambullo.
. Péarese ser qu‘ este doctor, s' ha
rtcado fabricante deforats d'arrui-
nadora porque li anaba mal la me-
~Nsina. Ayer estaba en su despa-
CTo coando entré |I' encarregao
de la fabrica y li va desir:

—Ahi hay un ofisial gn‘ es un
mandanga. En fres dias qu' esta

encara no ha hecho res,

A lo que contesta el meédico-fa-
oricante:

—Que li donen olio rasino.

Kakaa

Rascabeta, Il.—Una muchacha
a unos 18 abriles que habia pa-
sado la noche focra de casa, enla
mas desbordante de las iuercas, al
volver a la llar Jo hiso con toda
Mertc de precausiones. Fic6 la
llave con tiento, obrigé con prc-
causioéc, se llevé los sapatos pa
entrar descalsa y que no la sintie-
ra so mama, pos dise que tiene mu-
cho mal genio, y sin ensendcrlus,
a la palpa, se foé a sus habitasio-
nes toda porugosay atrcmolinada.

Precausiones inatiles.

Su maméa estaba a d' aquellas
horasde forolla en un cabaret de
la vesindat y no se n‘ adoné de
nada.

La inosente muchacha pudo dor-
mir tranquila.

Kakau

Villacodofia, 12.—Una pareja de
amertalaos estaban sentaos en ua
banco del paseyo.

De pronto ell 1* abrasa a ella, v
dia grita: n

—iMamal

Ell la torna a abrasar, y ella tor-
na a gritar:

— [Mamal

Woevo abraso y noevo grifo:

—[Mamal!

Entonses uno que pasaba va v
le dise: n

—Pero [sinveruensal ;no vé que
la chica no quiere que I* abrase y
que llama a su mama?

Y el fresco li contesta:

—No haga caso. jElla sabe que
yo sé que su mama s’ ha muerto!

Kakau

Beniforrolla, 14. —En un paseyo
publico ha sido sorprenida esta
conversacion entre dos mojeres:

—Desconfia. Tu asposo sabe aue
le enganas. n

—¢Quién te lo ha dicho?

—Eli, este matin, en mi cama...

Kakaa

-'e(Per qué escandalisa tant!
/Poses dret, home,y puche en el
meu auto!

CONSULTOF~"I

Q , d

/ ue

¢.Per qué no 8 implanta en Es-
pafia la «lley seca>7

Uno del *Manuej»

Perque asi vivim més adclantafs
gu’ en els Estats Units d* América,
dlguen lo gne vullguen els que no
mos coneixen.

¢cQué e* millor, un trée de sal-
chicha o una gafia entre pa?

B. Miguel (de Rusafa)

[Homel Mesalros creém que la
salchicha yla gafia, tot chuntet, es

una cosa sabrosisima, mentres que
una de le:: dos coses separaes, te-
nen poca sustansia.

¢Qui ton el que tragué |* Invent
deis foguers de fanc y bofil-
0s qu' es feen abans en Va-
éfala?
Feo. Antén Carlampio

El nom no el sabém, pero si que
podém dir que fon U tan avaro, tan
avaro, que sabé traureli producte
pasta els cxcrcmenfs d* una burra
torta qne tenia. Este fon aquell de
gue tragueren esta cans6, que va
no se canta: n n

Un sabater de Picsfia-na,
totes les nifs raencha col-col-eoF

la burra estaba enla cua-dra-dra
Y no h pegaba el soNsol-sol.

(Cuéntes falles se plantaran
enguafi en Valensia y cuén-
tes pesetes valen totes
chuntes?

Tres reclutes valensians (Lleida)

Hasta el moment actual tenim
notisia de que se plantaran 65 fa-

EJ artiste.-Esdifisil pintar ua
madro com éste.

diiisil véndrelo.

tt N tsferwdM. Venia: S'SO pta» caia

Q - Impurezas de ia sancjre:

lies (pot ser que pasen), y per els
antesedents que ham pogut recu-
Ilir podém asegurar que clvalor de
elles sera el de sent noranfa sinc
mil pesetes... ly se qnedém curtsl
Sois la falla de la plasa de Tetuan
costara pasen de sis mil pesetes.
Joaquin Ibafez

A la pregusta que mos fa vosté
sois podém contestar que desde
entonses a la fecha, ja saber quin
vol haura pres ya! Si que estaba
en Alacant si. jY prou qu'‘esva di-
vertir allil

¢Quf fon el primer bruto que
pensé «visidarse?
José M .* Beneyta

Un sodomita que li dlcn Pocme-
lic. Y tot fon perque la seua novia
no se fallaba may les usgles, y dcl
gaano que criaba en elles 1' Ixqué
una tomatera.

¢Por quée en Espafia no existix
el divors?
Uno del e-Manaeb

Perque vivim en el pais del una
Y no més, Santo Toméas.

¢Quin es el oriche de la pa-
raula Mfquelo?
B. Miguel (de Rusafa)

Li ho diguercm per primera ve-
ga a U que sempre estaba min-
chant miques-, en conversasié sem-
pre tema la paraula miqueta en la
boca: una miqueta d‘ as6; una ai-
queta d'ali6é. Y entre tanta fiique-
ta y tant de menchar miques aca-
baren per dirli Miquelo.

—iCo6m es que has tardat
en clavar el clau ea P alcobal!
—Es que m' ba olvidat de lo
gae ai'habia maaatvosté.

CHMLERO

¢Qui fon en el mén deis mdns
ei autor de qu' els llevaren
ais monosipals sisable y eis
donaren la porra? ;Y quina
diferensia hia entre ef sable
y la porra?
Fernando Mufioz
Lo del sable fon cosa deis ava-
ros, pa que no cis sablccharen. Lo
de la porra fon cosa de una conse-
chala nortamericana, qu‘' es de
ahén havingut la moda.

El meu amic Nioolas asegura
gus Jauja existix. ;Es sert?

Pablito.

Si,sefior, Aquellquefingamolts
mill6DsS V no paf/xca ninguna en-
fermefat y no se li resistixquen les
dénes, pa eixe... [tot el mon es
Jauja!

Vullc saber qui Inventé les

=bufes» y per qué els posa-
ren eixe nom

Un adoraor de Baco.

Com adoraor de Baco suponem
qgue les bufes a que vosté se referix
son les que s'atquirixen en la co/a-
s/o vinicola, y baix eixe sentit li
contesfem.

Pareix que qui les invcnfa fon
Noé, pues la Biblia no parla de
semechant cosa hasta que este
podém dir, segén pare de la Uma-
mtat, se li ocurri extraure y bcure
el suc del rafm. En cuant al nom
lil posaren per els molts bufits que
pega un borracho cuan esta dor-
mint la mona.

AN guise y eji meu marit,
emenclﬁ&wrp)?e fa probar

abans
W@nagg Bsmiy

—¢Y es qu' el sea marit
alpobre animalefi
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Esta feniun cboc estupendo.
—Si; el millor cboc gae vo ho
a yo be

oitenmavida.

Trenca totines
Conaz Galerias Bilbao

Combinant estes lletres resulta-
ra un crit que naix del cor deis
bons valensians.

VENANCIO AYZA

Solusié al del nGmero pasat:

Varelito
Granero
Gallito
Litri

Correu

F. A. C.—EI susuitti grasia pe-
ro no pasa, ya pot supondré ner
qué.

B. G. (CBrcaixent).-U diem lo
gne al anterior.

El Aventurero. — Aproiitarcm
algo de lo que mos envia cuan i
arribe el turno.

A.L. A— Pasem nota del deu
dcsig a I' Administrasié. Perdone:
fon un olvif,

A. R. (EIB. delas C —Pero sant
home, per 1' amor de Deu. *;Vosté
Ignora qu* els versos, pera ser
versos, han de tindre medida r
oadensial. Lo que envia estd im-
posjbie.

L.L-G.(Alberic).-Com aix6 es
nna alusié personal, s‘ absteninE
de pubhcaro.

K. A.—En pasensia fot s' alcas-

| arribari a vosté 1'horal

1 Sentim no poderlo

“mplaurc, vosté, com a mecshH<-

«sia oDIIga}l b coneixer les regles
1?rE)oeS|a.

D T

N~N™MPosible. Les preguntes
contestarles. Pero j;es

del cambi operafen... el mon?

Voilé V®'* Rcdas$sS
clpubiiquéis"~8i/nan"jin™ | *»~
* k% k% % %

Deaichen padrina
de guerra

Esteban Hernandez —Arfi'?e»«
prwer de la Agrupasli de Cag¢
Pana, primera Bateria— AJeliVia

—Perdona, ché.

toraudar. pero vaig





